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MAGella Side Stream Filter | Einleitung

Einleitung

1.1 MAGella Side Stream Filter

Der MAGella Side Stream Filter ist ein Gerat zur dauerhaften Filtrierung von Wasser
im Bypass-Verfahren in Heizungsanlagen. Der Side Stream Filter erflllt folgende
Aufgaben:

e Abscheidung von Magnetit
e Feinstfiltrierung von nicht magnetischen Partikeln bis Tpm

Der MAGella Side Stream Filter ist fir den dauerhaften Anschluss an Heizungsanla-
gen vorgesehen.

Durch nicht bestimmungsgeméBe Verwendung des Side Stream Filters kann es zu
Beeintrachtigungen bei der Sicherheit fir Personen sowie zu qualitativ minderwer-
tigen Prozessergebnissen kommen.

Lesen Sie sich die vorliegende Betriebsanleitung aufmerksam durch und nehmen
Sie die Hinweise zu Sicherheit, Bedienung und Wartung sorgfaltig zur Kenntnis.

1.2 Verwendungsbedingungen

Um den Side Stream Filter sachgemé&l zu verwenden, beachten Sie die folgenden
Hinweise:

e Vergewissern Sie sich vor Beginn der Arbeiten, dass die Heizungsanlage dem
anerkannten Stand der Technik entspricht.

¢ Beachten Sie die Vorschriften zu Bau, Inbetriebnahme, Auslegung und Beftil-
lung von Heizungsanlagen.

e Setzen Sie den Side Stream Filter nicht fur die Beflllung oder Nachspeisung
ein.

e Der Hersteller garantiert bis zu einem Wasser:Glykol-Gemisch von 50:50 die
Einhaltung der Richtwerte.
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1.3 Zielgruppe

Diese Betriebsanleitung richtet sich an die Personen, die mit oder an dem Side
Stream Filter arbeiten:

Bedienpersonal

Wartungs- und Instandhaltungspersonal

Qualifikationen der Zielgruppe

Die Zielgruppe der Betriebsanleitung muss mindestens tber folgende Qualifikatio-
nen verfugen:

Bedienpersonal: Unterwiesene Person

Als unterwiesene Person gilt, wer Uber die Ubertragenen Aufgaben und die
moglichen Gefahren bei unsachgemé&Bem Verhalten

- unterrichtet,
- erforderlichenfalls angelernt und

- Uber die notwendigen Sicherheitseinrichtungen und SchutzmaBnahmen
belehrt wurde.

Wartungs- und Instandhaltungspersonal: Fachkraft

Als Fachkraft gilt, wer aufgrund fachlicher Ausbildung, Kenntnissen und Er-
fahrungen sowie Kenntnis der einschldgigen Bestimmungen die Ubertragene
Arbeit beurteilen und mdgliche Gefahren erkennen kann.
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1.4 Konventionen
Warnhinweise und sonstige Hinweise

In der Betriebsanleitung werden Hinweise unterschiedlich gewichtet und mit einem
Piktogramm gekennzeichnet.

Warnhinweise sind wie folgt aufgebaut:

Warnhinweis:
GEFAHR Unmittelbar drohende Gefahr. Tod oder
schwerste Verletzungen sind die Folge.

Warnhinweis:

Méglicherweise gefahrliche Situation. Tod
oder schwerste Verletzungen kénnen die
Folge sein.

WARNUNG

Warnhinweis:

Méglicherweise gefahrliche Situation.
Leichte oder geringfligige Verletzungen
kénnen die Folge sein.

VORSICHT

Hinweis:

Hinweise, die unbedingt berlcksichtigt
werden mussen fir optimale Ergebnisse
und einen sicheren Betrieb der Anlage.

HINWEIS

¢ Signalwort
Gibt die Schwere der Gefahr an.

e Art und Quelle der Gefahr
Gibt an, vor welcher Gefahr gewarnt wird und wo diese auftreten kann.

¢ Ursache und Wirkung
Beschreibt, was die Ursache firr die Gefahr oder Beschadigung und deren
Auswirkung ist.

o Abhilfe
Beschreibt, wie verhindert werden kann, dass die Gefahr entsteht.
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Beispiel fiir einen Warnhinweis

& GEFAHR

Verletzungsgefahr bei nicht bestimmungsgeméBer Verwendung

Nicht bestimmungsgemé&Be Verwendung des MAGella Side Stream Filters
kann zu Gefédhrdungen fir Personen und Sachen fihren.

- Verwenden Sie den Side Stream Filter nur bestimmungsgemé&fB wie
nachfolgend beschrieben.

Handlungsanweisungen

Handlungsanweisungen sind durchnummeriert, um die Reihenfolge der einzelnen
Schritte zu kennzeichnen. Ergebnisse der Handlungen (wenn vorhanden) stehen
direkt darunter.

Beispiel:
1 Dies ist der erste Schritt.
2 Dies ist der zweite Schritt.

» Dies ist das Ergebnis des zweiten Schritts.

Bedien- und Steuerelemente
Siehe ,4 Bedienung” auf Seite 21.

1.5 Herstelleradresse

UWS Technologie GmbH

SudetenstralBe 6
91610 Insingen
GERMANY

Internet: www.uws-technologie.de
E-Mail : info@uws-technologie.de

Telefon : +49 9869 91910-0
Fax : 4499869 91910-99
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Sicherheitshinweise

Der MAGella Side Stream Filter wurde unter Einhaltung geltender rechtlicher
Vorschriften und nach anerkannten sicherheitstechnischen Regeln konstruiert und
hergestellt. Der Side Stream Filter entspricht dem Stand der Technik zu seiner erst-
maligen Inbetriebnahme. Dennoch kénnen Gefahren fiir den Bediener, fur andere
Personen, fir den Side Stream Filter selbst und fur weitere Sachwerte entstehen.

‘ HINWEIS

Fir einen sicheren Umgang mit dem Side Stream Filter beachten Sie die
Sicherheitshinweise in diesem Abschnitt und die Warnhinweise in weiteren
Abschnitten dieser Betriebsanleitung.

2.1 Allgemeine Hinweise

Der Side Stream Filter darf nur von sicherheitstechnisch geschultem Fachpersonal
aufgebaut, bedient und gewartet werden.

Personen, die mit Inbetriebnahme, Betrieb, Wartung, Reparatur, Demontage und
Entsorgung des Side Stream Filters befasst sind, mussen die Betriebsanleitung und
insbesondere die Sicherheitshinweise gelesen und verstanden haben.

Die Betriebsanleitung muss sorgféltig aufbewahrt werden und den Personen, die
mit oder an dem Side Stream Filter arbeiten, jederzeit zur Verfigung stehen.

2.2 BestimmungsgemiBe Verwendung

Zur bestimmungsgemaBen Verwendung des Side Stream Filters ist die Kenntnis der
Betriebsanleitung sowie das Einhalten aller enthaltenen Hinweise, Wartungs- und
Inspektionsvorschriften notwendig.
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& GEFAHR

Lebensgefahr oder Gefahr von schweren Verletzungen

Beim Betrieb des Side Stream Filters treten mechanische und elektrische
Gefahren auf. Um Personenschaden aufgrund dieser Gefahren zu verhin-
dern, dirfen Sie den Side Stream Filter nur bestimmungsgemal verwenden.

Der Side Stream Filter darf bestimmungsgemaB nur fiir diese Aufgaben ver-
wendet werden:

Zur Magpnetitfilterung und Feinfilterung.

Hierfir gelten folgende weitere Festlegungen:

Heizungsanlagen

Der Side Stream Filter ist tendenziell fir gréBere Anlagen ausgelegt, fur eine
AnschlussgréBBe von 1%2" (siehe Abschnitt ,, 10 Technische Daten” auf Seite
48).

Bedienung

Der Side Stream Filter darf nur von Personen bedient und gewartet wer-
den, die hinreichend qualifiziert und autorisiert sind.

Sicherheitseinrichtungen

Der Betrieb des Side Stream Filters ist nur mit intakten Sicherheitseinrich-
tungen zulassig. Sicherheitseinrichtungen missen regelmaBig auf korrekten
Zustand  und einwandfreie Funktion Uberprift werden.

Wartung und Instandhaltung

Die allgemeinen Kontroll- und Reinigungsarbeiten sind von unterwiesenen
Personen durchzufiihren. Wartungs-, Instandhaltungs- und Reparaturarbei-
ten sind nur von qualifizierten Fachkraften durchzufihren.

11
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2.3 Nicht bestimmungsgeméaBe Verwendung

Der Side Stream Filter darf nur auf die im Abschnitt ,,2.2 Bestimmungsgemalie
Verwendung”auf Seite 10 beschriebenen Weisen verwendet werden. Jegliche da-
von abweichende Verwendung kann zu Gefdhrdungen fir Personen und Sachen
fihren und ist verboten.

Nicht bestimmungsgeméBe Verwendungen sind unter anderem:

e Verwendung zu anderen Zwecken als der Filterung des Wassers
e Betrieb in explosionsgefahrdeten Bereichen im Sinne der ATEX-Richtlinie
e Bedienung bei defekten oder fehlenden Sicherheitseinrichtungen

e Wartung und Instandhaltung bei fehlenden Sicherheitseinrichtungen ohne
erhdhte SicherheitsmalBBnahmen

e Bedienung durch nicht oder nicht ausreichend qualifiziertes Personal

2.4 Gefahren bei Transport und Installation

2.4.1 Transport

Bei Transport und Installation des Side Stream Filters kénnen Gefahren durch schwe-
re und kippende Teile auftreten. Um das zu vermeiden, beachten Sie die folgenden
Sicherheitshinweise:

e Transportieren Sie den Side Stream Filter schlag- und stoB3frei.

e Sichern Sie den Side Stream Filter beim Transport mit geeigneten Mitteln
gegen Kippen und Umfallen. Entfernen Sie eventuell vorhandene Transport-
sicherungen erst nach dem Aufstellen.

2.4.2 Installation

Der Side Stream Filter darf nur von autorisierten und geschulten Fachkraften instal-
liert werden. Durch unsachgemaBe Installation kénnen Personen verletzt werden.
Um das zu vermeiden, beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise:

e Legen Sie keine schweren Gegensténde auf den Side Stream Filter.

e Stellen Sie den Side Stream Filter auf einem ebenen und ausreichend tragfa-
higen Untergrund auf.

¢ Verwenden Sie einen allpoligen Schalter mit einem Abstand von mindestens
3 mm zwischen den Kontakten, um den Side Stream Filter an die Stromver-
sorgung anzuschlieBen.
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2.5

28

Installieren Sie einen hochsensiblen Differenzialschalter (FI-Schalter 0,03 A)
als zusatzlichen Schutz vor Stromschlégen.

Verlegen Sie elektrische Leitungen und Schlauche so, dass keine Stolperge-
fahr entsteht.

Wenn sich Stolperstellen nicht vermeiden lassen, kennzeichnen Sie die Stol-
perstellen deutlich.

Fihren Sie Einstellarbeiten oder einfache Reparaturen in Abstimmung mit
dem Hersteller aus.

Nehmen Sie keine Verdnderungen an dem Side Stream Filter oder an den
Leitungen fur Wasser und Strom vor.

Stellen Sie den Side Stream Filter so auf, dass der Motor der Umwalzpumpe
ausreichend beliftet wird.

Wenn die Stromversorgung wahrend des Betriebs des Side Stream Filters
unterbrochen wird, kehrt das Gerat nach der Wiederherstellung der Strom-
versorgung nicht automatisch in den Ursprungsmodus zurlick. Stattdessen
muss der Betriebsmodus manuell neu eingestellt werden.

Gefahren bei Betrieb und Wartung

2.5.1 Mechanische Gefahren

Der Side Stream Filter besteht aus sich bewegenden oder schweren Bauteilen. Da-
durch kénnen Personen verletzt werden. Um das zu vermeiden, beachten Sie die
folgenden Sicherheitshinweise:

Gehen Sie beim Austausch schwerer Teile vorsichtig vor:
- Tragen Sie geeignete Sicherheitsschuhe.
- Sichern Sie den Side Stream Filter gegen Kippen und Verrutschen.

Beachten Sie bei Wartungsarbeiten an Zulieferkomponenten die zugehéri-
gen Dokumentationen der betreffenden Hersteller.

Greifen Sie bei laufendem Betrieb nicht mit der Hand in rotierende oder sich
bewegende Teile des Side Stream Filters.

13
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2.5.2 Gefahren durch hei3e Oberflachen

Teile des Side Stream Filters erwérmen sich im Betrieb. Bei direktem Kontakt mit
heiBen Oberflachen besteht Verbrennungsgefahr. Um das zu vermeiden, beachten
Sie die folgenden Sicherheitshinweise:

¢ Berlihren Sie heiBe Leitungen und das Gehause der Umwalzpumpe nicht bei
eingeschaltetem Side Stream Filter, sondern erst nach dem Abschalten und
Abkuhlen.

e Tragen Sie geeignete Schutzhandschuhe, wenn Sie heiBe Teile berihren
oder Arbeiten an heif3en Teilen durchfihren missen.

2.5.3 Gefahren durch elektrischen Strom

Der Side Stream Filter wird mit elektrischem Strom betrieben. Bei Beriihrung strom-
fuhrender Bauteile kénnen gefahrliche Verletzungen oder Tod die Folge sein. Um
das zu vermeiden, beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise:

Hauptstromversorgung trennen vor Arbeiten an elektrischen Einrichtungen

e Ziehen Sie den Stecker der Hauptstromversorgung vor Arbeiten an elektri-
schen Einrichtungen.

e Sorgen Sie daflr, dass das Netzkabel zur Wartungssicherung (Lockout-Ta-
gout) mit einer entsprechenden Blockiervorrichtung versehen ist.

Fliissigkeiten

e Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit Flissigkeiten. Eindringende Flussig-
keiten kdnnen Kurzschluss oder elektrischen Stromschlag verursachen.

Anschlussdaten

e Halten Sie die angegebenen elektrischen Anschlussdaten ein (siehe Ab-
schnitt , 10 Technische Daten” auf Seite 48).

Abdeckungen der elektrischen Bauteile

o Offnen Sie die Abdeckungen nicht, wahrend der Side Stream Filter einge-
schaltet oder in Betrieb ist.

* Nehmen Sie Abdeckungen auch bei ausgeschaltetem Side Stream Filter
nicht ab, wenn Verkabelungsarbeiten oder Uberpriifungen durchgefiihrt
werden.
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2.5.4 Gefahren im Umgang mit der Umwalzpumpe

Der Side Stream Filter nutzt eine Umwalzpumpe, von der verschiedene Gefahren
ausgehen. Um Sachschaden und Verletzungen zu vermeiden, beachten Sie die fol-
genden Sicherheitshinweise:

Verwenden Sie den Side Stream Filter nur in Ubereinstimmung mit den Tech-
nischen Daten (siehe Abschnitt , 10 Technische Daten” auf Seite 48).

Verwenden Sie den Side Stream Filter nicht, um leicht brennbare oder ge-
fahrliche Flussigkeiten zu beférdern.

Lassen Sie den Side Stream Filter wahrend des Betriebs nicht unbeaufsich-
tigt oder stellen Sie sicher, dass unbefugte Personen keinen Zutritt zum Side
Stream Filter haben.

Schalten Sie den Side Stream Filter vor Wartungs- und Instandhaltungsarbei-
ten aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Betreiben Sie den Side Stream Filter nicht mit geschlossenen Kugelhdhnen
am Ein- und Ausgang des Side Stream Filters.

Kontrollieren Sie die Umgebung des Side Stream Filters auf Leckagen und
beseitigen Sie eventuell austretende Flussigkeiten.

Schiitzen Sie die Pumpe vor Umwelteinflissen wie Spritzwasser oder Staub.

15
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2.6 Personliche Schutzausriistung

Um sicher mit dem Side Stream Filter zu arbeiten, mussen Sie verschiedene Per-
sonliche Schutzausriistung tragen. In der folgenden Auflistung und an den entspre-
chenden Stellen im Dokument finden Sie Angaben zur erforderlichen Persénlichen
Schutzausristung.

Folgende Personliche Schutzausriistung ist bei der Arbeit mit dem Side Stream Filter
notwendig:

e Schutzhandschuhe

e Schutzbrille

e Arbeitsschutzschuhe

2.7 Warn- und Hinweisschilder

Stellen, an denen unter bestimmten Voraussetzungen eine potentielle Geféhrdung
besteht, sind mit Warn- und Hinweisschildern gekennzeichnet.

e Entfernen Sie Warn- und Hinweisschilder nicht.

e Ersetzen Sie beschadigte oder entfernte Warn- und Hinweisschilder umge-
hend.

Folgende Warn- und Hinweisschilder befinden sich am Side Stream Filter:

Warnung vor elektrischer Warnung vor
Spannung magnetischem Feld

Kein Zutritt fir Personen
Warnung vor heiBer mit Herzschrittmachern
Oberflache oder implantierten
Defibrillatoren
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Side Stream Filter Beschreibung

Der MAGella Side Stream Filter ist ein Gerat zur dauerhaften Filtrierung von Wasser
im Bypass-Verfahren in Heizungsanlagen.

Der Side Stream Filter erfillt folgende Aufgaben:
¢ Abscheidung von Magnetit

¢ Feinstfiltrierung von nicht magnetischen Partikeln bis 1Tym

Der MAGella Side Stream Filter ist fir den dauerhaften Anschluss an Heizungsanla-
gen vorgesehen.

17
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3.1 Der MAGella Side Stream Filter im Uberblick

Bild 3-1: Uberblick tiber die Bestandteile des Side Stream Filters

A Touchscreen Monitor 4,3"
B Ausgang Kreislaufwasser
C Umwalzpumpe

D Eingang Kreislaufwasser
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3.2 Side Stream Filter Details

Bild 3-2: Uberblick {iber die Komponenten des Side Stream Filters

A Filterentliftung E Dualfilter MAGella twister10

B Umwélzpumpe (Magnetit- und Feinfilter 1 pm)
C Durchflussmesser F Drucksensor nach Filter

D Drucksensor vor Filter G Entleerung

19
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3.3 Eingang Kreislaufwasser

Am Eingang Kreislaufwasser wird der Ricklauf der Heizungsanlage angeschlossen.
Das Kreislaufwasser der Anlage wird durch den Side Stream Filter beférdert und
wieder in einem entfernten Ricklauf beigemischt. (siehe dazu Kapitel 7.2)

3.4 Differenzdruckerfassung

Der Differenzdruck zwischen Filtereingang und Filterausgang wird erfasst, um den
Verschmutzungsgrad der Filter festzustellen.

3.5 Umwalzpumpe
Die Umwaélzpumpe férdert das Wasser durch den Side Stream Filter.

3.6 Ausgang Kreislaufwasser

An den Ausgang Kreislaufwasser wird der Riicklauf der Heizungsanlage angeschlos-
sen. Durch den Ausgang Kreislaufwasser wird das aufbereitete Wasser aus dem
MAGella Side Stream Filter in den Kreislauf der Heizungsanlage beférdert.

3.7 Display mit Bedienfeld

Mit der Bedienung kénnen Sie auf die Steuerung des MAGella Side Stream Filters
zugreifen. In den Menus der Bedienung kénnen Einstellungen vorgenommen und
Funktionen aktiviert werden.

3.8 Magnetitabscheider MAGella twister10

Der Dual-Filter der MAGella twister10 ist ein einzigartiger, hocheffizienter Anla-
genfilter fir magnetische und nicht magnetische Verunreinigungen in Heizungs-
anlagen. Er beinhaltet einen Absolut-Feinfilter bis 1 pm und einen der leistungs-
stérksten Magnetitabscheider auf dem Markt.
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Bedienung
Im folgenden Abschnitt finden Sie Hinweise zur Bedienung des Side Stream Filters.

4.1 Side Stream Filter fiir den Betrieb vorbereiten

HINWEIS

Bedienelemente

Die Bedienelemente, auf die im Text Bezug genommen werden, werden im
Abschnitt ,,3 Side Stream FilterBeschreibung” ab Seite 17 erklart.

‘ HINWEIS

Beachten Sie beim Anschluss die elektrischen Anschlussdaten (siehe Ab-
schnitt ,, 10 Technische Daten" auf Seite 48).

4.2 Side Stream Filter anschlieBen und betreiben

& VORSICHT

Verletzungsgefahr durch unsachgeméBen Anschluss

Durch unsachgeméBen Anschluss kénnen heil3e Flissigkeiten austreten
oder Schéden am Side Stream Filter auftreten.

- Stellen Sie Verbindungen zur Heizungsanlage im drucklosen Zustand
her. SchlieBen Sie hierzu die entsprechenden Armaturen an der Hei-
zungsanlage.

- Wahlen Sie die Anschlusspunkte in das Leitungssystem der Heizungs-
anlage so, dass sie weit genug auseinander liegen, um einen Kurz-
schluss zu vermeiden.

- Installieren Sie jeweils einen Anschlussstutzen der GréBe 1%2" an den
Anschlusspunkten im Leitungssystem der Heizungsanlage.

4.3 Einzuhaltende Wasserwerte fiir den Betrieb des

pH-Wert 8,2 9,5
Leitfahigkeit pS/cm 10 1.000
°dH 0,3 7

21
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4.4 Bedienung Touchscreen

Nachdem der Side Stream Filter an die Stromversorgung angeschlossen wurde,
startet der Bootprozess, der mit einem Blinken am Touchscreen angezeigt wird.

e Wenn der Touchscreen vollkommen hochgefahren ist, erscheint als Start-
bildschirm immer die Seite der Sprachauswahl
e Die Status-LED leuchtet nun dauerhaft

e Auf dieser Seite kann zwischen Deutsch, Englisch und Franzésisch gewahlt werden.

4.5 Hauptmenii
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Im Hauptmeni der Steuerung kénnen Sie folgende Einstellungen vornehmen und
Funktionen aktivieren bzw. deaktivieren:

4.5.1 Anlage starten

e Mit der griin hinterlegten Funktion ,Einschalten” wird der Side Stream Filter
gestartet.

e Mit der rot hinterlegten Funktion , Ausschalten” wird der Side Stream Filter
gestoppt.

4.5.2 Betriebsart

e Unter dem Punkt Betriebsart, kann zwischen Normal- und Dauerbetrieb
gewahlt werden.

e Die aktive Betriebsart ist griin hinterlegt.

4.5.3 Allgemeine Informationen

Unter der Anzeige des Dauerbetriebs wird der aktuelle Status der Anlage wieder-
gegeben.

= Wahle Betriebsart

= Normalbetrieb aktiv

=> Normalbetrieb Pause, warte auf Zeitfenster

= Dauerbetrieb aktiv, Wechsel in Normalbetrieb, nach Ablauf der Zeit

23



24

MAGella Side Stream Filter | Gerédtebeschreibung

* Ist die Pumpe aktiv, wird die Pumpe griin angezeigt, ist die Pumpe inaktiv, ist
das Symbol schwarz.

e Oberhalb der Pumpe wird die aktuell eingestellte Leistung der Pumpe an-
gezeigt.

e Unterhalb der Pumpe wird der aktuelle Durchfluss in I/min angezeigt.

e Die Farbe des Filtersymbols &ndert sich je nach Filterbeladung.

. ‘-I : ‘-I:. .
LA IR “N-
+«g - «g -

0-30% 30 -60% 60 - 90% 90 - 100%
* Oberhalb des Filtersymbols wird die aktuelle Filterbeladung in % angezeigt.

e Rechts unterhalb des Filtersymbols wird der Druck vor dem Filter in bar an-
gezeigt.

e Die Temperatur wird in °C am Filtereingang gemessen.

4.6 Einstellungen

Unter dem Punkt Einstellungen kénnen folgende Verédnderungen vorgenommen
werden, die in den nachsten Abschnitten erklart werden.

Uber den schwarzen Pfeil kommt man zuriick in das Hauptmenidi.
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4.6.1 Normalbetrieb

Auf der Seite ,Normalbetrieb” kénnen folgende Einstellungen vorgenommen wer-

den:

Die Anlage ein- und ausschalten
Die Pumpenleistung im Normalbetrieb ist in 5er %-Schritten von 10 - 100 %

einstellbar
Die Tage an denen der Normalbetrieb aktiv sein soll auswahlen

= Ist der Wochentag grau hinterlegt, ist der Tag inaktiv
= Ist der Wochentag griin hinterlegt, ist der Tag aktiv
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Uber den Punkt ,Zeitfenster konfigurieren” kénnen 5 Zeitfenster individuell einge-
stellt werden:

= Zeitfenster von 00:00 — 00:00 sind nicht aktiv

e Der Normalbetrieb kann tber ,Ein” (griin) aktiviert und tber ,Aus” (rot) de-
aktiviert werden.

4.6.2 Dauerbetrieb

Auf der Seite ,Dauerbetrieb” kénnen folgende Einstellungen vorgenommen werden:

¢ Die Anlage ein- und ausschalten

e Die Pumpenleistung im Dauerbetrieb von 10 — 100% einstellen

¢ Die Laufzeit in Tagen, in denen der Dauerbetrieb aktiv sein soll von 1 bis 31
Tage

e Der Dauerbetrieb kann tber ,Ein” (griin) aktiviert und tber ,Aus” (rot) de-
aktiviert werden

Es werden die Restlauftage und die Restlaufzeit angezeigt, bis in den Normalbe-
trieb gewechselt wird.

Uber den schwarzen Pfeil, gelangt man zuriick in das Menii der Einstellungen.
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4.6.3 Betriebsparameter

Auf der Seite , Betriebsparameter” kénnen folgende Einstellungen vorgenommen
werden:

e Temperatur Max. von 0 - 80 °C
e  Druck Max. von 0 - 8 bar
e Druck Min. von 0 =5 bar

= Bei Uber- bzw. Unterschreitung dieser Paramater erscheint eine Fehler-

meldung im Display und die Anlage geht auf Stérung.
Die Pumpe wird deaktiviert.

= Der minimale Betriebsdruck sollte bei 1.2 bar liegen, um einen optimalen
Betrieb des Side Stream Filters zu gewahrleisten.

e Durchfluss Max. von 30 — 85 |/min
e Durchfluss Min. von 15 — 40 |/min

= Uber diese Parameter kann der Maximal- und Minimaldurchfluss der
Pumpe gesteuert werden, sollten diese Parameter dennoch tber- bzw.
unterschritten werden, erscheint eine Fehlermeldung im Display und die
Anlage geht auf Stérung. Die Pumpe wird deaktiviert.

Uber den schwarzen Pfeil, gelangt man zuriick in das Menii der Einstellungen.
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4.6.4 Sprache dndern

Auf dieser Seite kann gewahlt werden zwischen:

e Deutsch e Englisch e Franzosisch

4.6.5 Komponententest

Auf der Seite ,,Komponententest” kann die Pumpe manuell ein- und wieder ausge-
schaltet werden.

Wird die Pumpe manuell aktiviert, lduft diese mit der maximalen Leistung.
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4.6.6 Fernsteuerung

Ist die Fernsteuerung tGber Modbus aktiv, ist das Feld griin hinterlegt.
Ist die Fernsteuerung inaktiv, ist das Feld grau hinterlegt.

Die Fernsteuerung betrifft lediglich die Pumpenleistung im Normal- und Dauerbe-
trieb.

Werden Uber die Modbus-Schnittstelle keine Daten an den Side Stream Filter ge-
sendet und die Fernsteuerung wird aktiviert, geht die Pumpenleistung auf 10% zu-
rick (fest vorgegebener Wert, der nicht unterschritten werden kann).

Erst wenn die Fernsteuerung wieder deaktiviert wird, kann die Pumpenleistung
Uber das Display gesteuert werden.

Bei aktivierter Fernsteuerung der Modbus-Schnittstelle kann der Side Stream Filter
Uber die Gebaudeleittechnik gesteuert werden.

Folgende Einstellungen sind mdglich:
e Side Stream Filter ein — und ausschalten
e Normalbetrieb/ Dauerbetrieb aktivieren und deaktivieren
¢ Pumpenleistung fir Normalbetrieb einstellen

® Pumpenleistung fir Dauerbetrieb einstellen
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4.7 Fehlermenii

Ist eine Storung aktiv, erscheint das rot umrahmte Ausrufezeichen im Bildschirm.

Beriihrt man das Ausrufezeichen, wird das Fehlermeni geoffnet.

Im Fehlermeni werden alle aktiven Stérungen angezeigt.

Durch das Betatigen des Feldes , Fehler quittieren” wird der Fehler gelscht.
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4.8 Schnellzugriff
4.8.1 Statistik

In das Statistikmenu gelangt man, indem man auf das Filtersymbol (hier griin) driickt.

Auf der Seite ,Statistik” werden folgende Werte angezeigt:
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e Filtrierte Menge Wasser an diesem Tag

e Filtrierte Menge Wasser in dieser Woche

e Filtrierte Menge Wasser in diesem Monat

e Filtrierte Menge Wasser in diesem Jahr

e Gesamtmenge des filtrierten Wassers

e Filtrierte Menge Wasser des aktuellen Filters

= Wird ein neuer Filter eingesetzt, muss dieser Uber ,Filter gewechselt”
aktiviert werden.
Somit wird auch die filtrierte Menge Wasser des aktuellen Filters zuriick-
gesetzt.

4.8.2 Quicksettings

Einstellungen kénnen in Abhangigkeit des aktiven Modus verandert werden.

Ist der Normalbetrieb aktiv und wird im Statusfeld gleichzeitig der passende Status
angezeigt, gelangt man durch Driicken auf das Pumpensymbol auf die Seite ,,Ein-
stellungen Normalbetrieb.

Dasselbe Vorgehen findet man beim Dauerbetrieb wieder, hier gelangt man auf die
Seite ,Einstellungen Dauerbetrieb”.

Ist keine Betriebsart aktiv, gelangt man in das Menu des Komponententestes.
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4.8.3 Anzeige

e Status - Anlage EIN/AUS

e Aktive Betriebsart

e Statusfeld

e Temperatur des Kreislaufwassers in °C
e Eingangsdruck in bar — Druck vor Filter
e Verschmutzungsgrad des Filters in %

e Pumpenleistung in %

e Durchfluss in I/min
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Modbus - RTU

Der MODBUS Master ist in der Lage, auf die Daten von einem oder mehreren an-
geschlossenen MODBUS Slaves zuzugreifen. Der MODBUS Master sendet eine An-
frage an den MODBUS Slave, dieser antwortet auf die Anfrage, in dem er z.B. die
angeforderten Messwerte zuriickgibt. Der MODBUS Master ist auBerdem in der
Lage, dem MODBUS Slave gewisse Werte vorzugeben, in dem er diese z.B. in das
Holding Register schreibt.

Der MODBUS Slave ist nur in der Lage, auf Anfragen des MODBUS Master zu ant-
worten und kommuniziert nicht mit anderen Slave-Geréaten.

MODBUS RTU ist eine serielle Ubertragungsart und unterstiitzt den Datenaustausch
Uber eine direkte Verdrahtung.

5.1 MODBUS RTU Verbindungseinstellungen

Fir die Kommunikation mit dem MODBUS Master miissen zuerst die korrekte Uber-
tragungsrate, das Protokoll und die Side Stream Filter Adresse eingestellt werden.

Die Einstellungen fur den Side Stream Filter sind wie folgt hinterlegt:

Geratetyp Slave
Baudrate 9600 Hz
Paritat Gerade
Stopbits 1
Gerateadresse 1
Protokoll RTU

Die Verbindungseinstellungen missen fir alle Teilnehmer im Modbus identisch sein.
Ansonsten kann es zu Stérungen oder Totalausfall in der Kommunikation kommen.
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5.2. Discrete Inputs Register 2 [read]

0 | Anlage Ein/Aus true = Ein
10 | Pumpe Ein true = aktiv
14 | Fernsteuerung true = aktiv
18 | Sammelstérung true = aktiv

22 | Durchfluss Uberschritten | true = aktiv

26 | Durchfluss unterschritten | true = aktiv

30 | Temperatur Uberschritten | true = aktiv

34 | Druck Uberschritten true = aktiv
38 | Druck unterschritten true = aktiv
42 | Filter veraltet true = aktiv
46 | Filter voll true = aktiv

5.3. Single Coils Register 5 [write]

12 | Anlage Ein/Aus

16 | Fernsteuerung aktivieren

1 Schalt-
20 |Normalbetrieb Ein/Aus impculz -
24 | Dauerbetrieb Ein/Aus Modus

umschalten

28 | neuer Filter bestatigen

32 | Stérung Entriegeln
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5.4. Input Register 4 [read]

50 | PMW Leistung Pumpe % x 0,1
1= Nor-
54 | Betriebsart malbetrieb,
2= Dauer-
betrieb
58 | Filterbeladung % x 0,1
R Signed 16 Bit
62 | Temperatur C (Big Endian) x 0,1
66 | Druck vor Filter x 0,01
bar
70 | Druck nach Filter x 0,01
74 | Durchflusssensor [/min
Restlauftage Dauerbe-
78 trieb Tage
82 R.estlaufzeit Dauerbe- Sek.
trieb
86 | Mengenzahler Tag
90 | Mengenzahler Woche
32 Bit floating point
94 | Mengenzahler Monat (Big Endian)
m3
98 | Mengenzahler Jahr
102 | Mengenzéhler Gesamt
106 | Menge Wasser pro Filter

5.5. Holding Register 6 [write]

Leistung Pumpe
3¢ | Normalbetrieb
ormaibetne min. 10%, |, Signed 16 bit
Leistung Pumpe max. 100% | © (Big Endian)
40 Dauerbetrieb
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5.6. Belegungsplan

5.7. Storkontakt SSF

Der Side Stream Filter kann Stérungen an die Gebaudeleittechnik weitergeben.

Die aktive Stérmeldung kann durch einen direkten Anschluss an die Klemme A6
(NO) und die Klemme A6 - C, an die Gebaudeleittechnik weitergegeben werden.

Bei normalem Betrieb ohne Stérmeldung ist der Kontakt A6-C und der Kontakt
A6-NO geschlossen, der Kontakt A6-C zu A6-NC gedffnet.

Bei einer aktiven Stérmeldung oder einer unterbrochenen Stromversorgung, wird
der Kontakt A6-C und der Kontakt A6-NO gedffnet und der Kontakt A6-C mit
Kontakt A6-NC geschlossen.
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Wartung und Instandhaltung

Um einen stérungsfreien Betrieb des Side Stream Filters zu gewahrleisten, muss
der Side Stream Filter in einem sauberen und funktionstiichtigen Zustand gehalten
werden. Weiterhin sind regelmé&Bige Sicht- und Funktionskontrollen durchzufihren,
um eventuell auftretende Schéaden friihzeitig zu erkennen und beheben zu kénnen.

& VORSICHT

Verletzungsgefahr durch unsachgemaB durchgefiihrte Wartungsarbei-
ten

Der Side Stream Filter darf nur von sicherheitstechnisch geschultem Fach-
personal gewartet werden.

Fihren Sie vor jeglichen Wartungs- und Instandhaltungsarbeiten folgende
Schritte aus:

- Schalten Sie den Side Stream Filter aus.
- Trennen Sie den Side Stream Filter vom Stromnetz.

- Sichern Sie den Side Stream Filter mit geeigneten MafBnahmen gegen
Wiedereinschalten.

- Beachten Sie auch die Sicherheitshinweise im Abschnitt ,,2 Sicherheits-
hinweise” auf Seite 10.

6.1 Wartungsplan

Die folgende Tabelle enthalt eine Ubersicht iiber die regelmaBig durchzufiihrenden
Wartungsarbeiten:

MAGella twister Uberprifen und in

Taglich Abhéngigkeit vom Verschmutzungsgrad wechseln Bedienpersonal

Halbjahrlich Befestigung und Stand des Side Stream Filters sowie

Schweil3- und Schraubverbindungen tberprifen Bedienpersonal

Jshrlich Warnhinweise und Kennzeichnungen am Side Stream

Filter Gberprifen Bedienpersonal
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6.2 Wartung/Reinigung MAGella twister10

In diesem Abschnitt finden Sie Hinweise zur Reinigung des eingebauten Dual-Filters.
Um den Filter zu reinigen, gehen Sie wie folgt vor:

1.

1.

SchlieBen Sie die Ein- und Aus-
gangsarmatur. Offnen Sie den KFE-
Hahn, um den Druck abzulassen.
Danach &ffnen Sie den Entluftungs-
hahn oben am Filter. Drehen Sie
die Fligelmutter auf und entfernen
Sie den Verschluss.

3.

3.

Entnehmen Sie anschlieBend
die Druckfeder und reinigen Sie
diese ggf. mit Wasser.

2.

2.

Entnehmen Sie den Magnetstab
und reinigen Sie diesen bei-
spielsweise mit einem Tuch.

Nun kénnen sie den Korb mit dem
Feinfilterbeutel entfernen und ersetzen.
(Ersatzteilnummer 100451)

Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter Reihenfolge. Der Twistereinsatz am Magnetstab
soll Richtung Eingang gerichtet sein, dadurch erreichen Sie die héchste Kapazitat.

6.3 RegelméaBige betriebsinterne Priifung
Bestimmte Teile des Side Stream Filters werden in regelmaBigen Absténden zuséatz-

lich Gberprift und gewartet:

° Umwaélzpumpe

Die Pruftermine missen vom Betreiber koordiniert werden.
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6.4 Ersatzteile und Zubehodr

Fir den Side Stream Filter sind folgende Ersatzteile Gber den Hersteller verfugbar:

Bild 6-4: Ersatzteile MAGella Side Stream Filter
40
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Nr. Nr. | Artikelnummer Bezeichnung Bemerkung
1 MAG-200200-1 Eingangsmodul ohne Sensor
2 100466 Drucksensor 0-10 bar
3 MAG-100101 MAGella Twister 10 komplett
zu3 |4 MAG-100101-1 Spannklammer
5 MAG-100101-2 | Entlufter
6 MAG-100101-6 | Deckel Twister 5 & 10
7 MAG-100101-3 | Twistereinsatz
8 MAG-100101-4 | Magnetstab
MAG-100101-5 | Dichtung Deckel
10 | MAG-100101-7 | Druckfeder
11 | 100451 Feinfilter 1 pm
12 | MAG-100101-8 | Filterkorb
13 [ 100012-10 Dichtung Filterkorb
14 100467 Temperatursensor
15 MAG-200200-2 | Filterausgangsmodul oml':t\eKFSi-ri?)tn’
16 100468 Kugelhahn KFE 1/2" MS
17 100469 Flachdichtung 1 1/2"
18 100470 Volumenstromsensor
19 MAG-200200-3 | Pumpenverschraubung
20 100464 Umwalzpumpe
21 MAG-200200-4 | Ausgangsmodul
L venesessmele
100489 Steuerung MAGella SSF1
100490 Displayeinheit MAGella SSF1
MAG-100101-9 | Klemmgehduse MAGella SSF1
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Transport, Installation und Inbetriebnahme

7.1 Transport

Verwenden Sie zum Transport des Side Stream Filters Hebezeuge wie Kran oder
Gabelstapler. Die Hebezeuge missen geeignet, geprift und zugelassen sein. Auf
ebenem Untergrund kénnen Sie die Rader des Sackwagens nutzen, um den Side
Stream Filter zu bewegen.

Beachten Sie beim Transport folgende Hinweise:

Sichern Sie den Side Stream Filter mit geeigneten Hilfsmitteln gegen Verrut-
schen und Umkippen.

Belasten Sie den Side Stream Filter beim Transport nur an geeigneten Punk-
ten.

Entfernen Sie die Transportvorrichtungen nach dem Transport.

7.2 Installation und Inbetriebnahme

Um Schaden am Side Stream Filter oder Verletzungen von Personen zu vermeiden,
beachten Sie bei der Installation und Inbetriebnahme folgende Hinweise:

Installation und Inbetriebnahme sind nur durch unterwiesene Fachkrafte ei-
nes anerkannten Fachhandwerksbetriebs der SHK-Branche unter Berticksich-
tigung der notwendigen SicherheitsmalBnahmen durchzufihren.

Untersuchen Sie den Side Stream Filter vor dem Beginn der Installation auf
Vollstandigkeit und eventuelle Transportschaden. Folgende Bestandteile
sind im Lieferumfang enthalten:

- Side Stream Filter laut Bestellung, vormontiert
- Betriebsanleitung

Stellen Sie den Side Stream Filter auf einem festen und ebenen Untergrund
auf.

Stellen Sie den Side Stream Filter nicht in frostgefédhrdeten Bereichen auf.

Verlegen Sie Kabel, Schlduche und Leitungen so, dass keine Stolpergefahren
entstehen. Kennzeichnen Sie unvermeidbare Stolperstellen.

SchlieBen Sie den Side Stream Filter fachgerecht an die Stromversorgung
an und beachten Sie dabei die elektrischen Anschlussdaten (siehe Abschnitt
.10 Technische Daten” auf Seite 48).

Bitte installieren Sie jeweils ein Absperrorgan zwischen dem Hauptriicklauf
der Heizung und dem Eingang des Side-Stream-Filters sowie zwischen dem
Ausgang des Side-Stream-Filters und dem Hauptricklauf der Heizung. Diese
Absperrorgane ermdglichen die Kontrolle des Wasserzu- und -ablaufs bei
Wartungs- und Reparaturarbeiten.



Transport, Installation und Inbetriebnahme | MAGella Side Stream Filter

Der Side Stream Filter ist fur den dauerhaften Anschluss an eine Heizungsanlage
vorgesehen. Beachten Sie beim Anschluss die folgenden Hinweise:

® Machen Sie sich vor dem Anschluss des Side Stream Filters mit dem spezi-
fischen Aufbau der Heizungsanlage vertraut. Nehmen Sie Kontakt mit dem
Hersteller auf, wenn Sie Unterstiitzung bendtigen.

¢ Stellen Sie sicher, dass die Installationsarbeiten fachgerecht ausgefiihrt wer-
den und das Ergebnis den einschlagigen Vorschriften und Bestimmungen
entspricht.

Im Bypass-Verfahren wird ein Teilvolumenstrom des Wassers einer Heizungsanlage
Uber den Side Stream Filter geleitet.

Bei der Aufbereitung empfehlen wir die Systempumpen einzuschalten, um eine
schnellstmdgliche Vermischung zu erreichen.

Folgende Abbildung zeigt ein Beispiel fur den Anschluss des Side Stream Filters im
Bypass-Verfahren:

Achtung: Der Einbau von zwei Absperrorganen (Eingang und Ausgang) ist
zwingend notwendig!

Anschluss im Hauptricklauf

Abstand mindestens 100 cm

_l——l_
[ — N |

I [

—

Bild 7-2: Anschlussschema Bypass-Verfahren
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Tabelle MindesanschlussgréBBe

bei einer Gesamtanschlusslange von 10 m (5 m Zuleitung; 5 m Ableitung)

Leistung Pumpe |Durchflussmenge I/h Stahirohr Mapress Edelstahl
10 % 20 I/min 1200 I/h DN 25 1" 35x 1,5
15 % 23 I/min 1380 1/h DN 32 11/4" 35x 1,5
20 % 27 l/min 1620 I/h DN 32 11/4" 35x15
25 % 31 I/min 1860 I/h DN 32 11/4" 35x 1,5
30 % 35 I/min 2100 I/h DN 32 11/4" 42x1,5
35 % 39 l/min 2340 1/h DN 32 11/4" 42x1,5
40 % 43 I/min 2580 I’h DN 32 11/4" 42x1,5
45 % 47 l/min 2820 I/h DN 40 11/2" 42x1,5
50 % 51 I/min 3060 I/h DN 40 11/2" 42x1,5
55 % 55 I/min 3300 I/h DN 40 11/2" 42x1,5
60 % 58 I/min 3480 I/h DN 40 11/2" 42x1,5
65 % 62 I/min 3720 I/h DN 40 11/2" 54x1,5
70 % 66 I/min 3960 I/h DN 40 11/2" 54x1,5
75 % 70 l/min 4200 I/h DN 50 2" 54 x1,5
80 % 74 l/min 4440 1/h DN 50 2" 54x1,5
85 % 78 I/min 4680 I/h DN 50 2" 54x1,5
90 % 80 I/min 4800 I/h DN 50 2" 54x1,5
95 % 83 I/min 4980 I/h DN 50 2" 54x1,5

100 % 85 I/min 5100 I/h DN 50 2" 54x1,5

Einzustellender Maximaldurchfluss in Abhdngigkeit der RohrgréB3e

Stahirohr max. Pumpenleistung|Maximaldurchfluss
1" 10 % 20 I/min
11/4" 40 % 43 I/min
112" 70 % 66 I/min
2" 100 % 85 I/min
Mapress Edelstahljmax. Pumpenleistung(Maximaldurchfluss
35x1,5 25 % 31 l/min
42x1,5 60 % 58 I/min
54 x1,5 100 % 85 I/min
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Demontage und Entsorgung

A VORSICHT

Der Side Stream Filter darf nur von autorisiertem und qualifiziertem Per-
sonal demontiert werden, das sich mit den Gefahren auskennt.

. HINWEIS

Vorschriften und Gesetze

Beachten Sie die ortlichen Vorschriften und Gesetze zur Entsorgung von
umweltbelastenden Stoffen.

Der Side Stream Filter darf nur von autorisiertem Fachpersonal demontiert
werden.

Beachten Sie die Sicherheitshinweise in der Betriebsanleitung im Abschnitt
.2 Sicherheitshinweise” auf Seite 10.

Beriihren Sie keine spannungsfihrenden Bauteile.
Tragen Sie geeignete personliche Schutzausristung.
Setzen Sie nur geeignete und geprifte Hebezeuge ein.

Verletzungen kénnen entstehen durch:

8.1

Spannungsfiihrende Bauteile
Schwere Bauteile, die nach dem Losen nach unten fallen
Scharfe Kanten

Fachpersonal

Das Fachpersonal muss folgende Punkte berlicksichtigen:

Beachten Sie die Sicherheitshinweise in dieser Betriebsanleitung.
Tragen Sie geeignete personliche Schutzausristung.
Setzen Sie nur geeignete und gepriifte Hebezeuge ein.

Setzen Sie geeignete Transportmittel ein und halten Sie die Transportwege
frei.

Schalten Sie den Side Stream Filter vor Beginn der Arbeiten aus und trennen
Sie es von der Stromversorgung.
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8.2 Demontage
Zur Demontage des Side Stream Filters gehen Sie wie folgt vor:

1 Schalten Sie den Side Stream Filter aus und trennen Sie die Stromversor-
gung vom Netz.

2 Entladen Sie Energiespeicher wie Federn oder Kondensatoren, wenn vor-
handen.

3 Vergewissern Sie sich, dass mdgliche Restdriicke abgebaut sind.

4 Zerlegen Sie den Side Stream Filter mit Hilfe geeigneter Werkzeuge in sei-
ne Baugruppen.

8.3 Entsorgung
Entsorgen Sie Baugruppen und Betriebsstoffe fachgerecht und umweltfreundlich.
Beachten Sie dabei die gesetzlichen und betrieblichen Vorschriften.
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Technische Daten

In diesem Abschnitt finden Sie Technische Daten zum Side Stream Filter im Allge-
meinen sowie zu den Anwendungen und verwendeten Komponenten.

9.1 MaBzeichnungen

405,00 mm

709,00 mm

120,00 mm

822,00 mm

988,00 mm

490mm
400mm
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[ ]
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9.2 Allgemeine Daten

Artikelnummer MAG-200200
Max. Betriebsdruck 8 bar

Max. Durchfluss 5 méh
Maximaltemperatur 80 °C
Filtration =1 pm
Glykol / Wasser bis 50/50
Spannungsversorgung 230V
Leistungsaufnahme 160 W
DisplaygréBe 43"
Gewicht 32 kg

MaBe Gehause (H, B, T in mm) 992 x 490 x 405
Breite mit Anschlissen 520 mm
Anschluss Ir;lnzzr:gifvﬁ’nge
Anschlisse fest (nicht drehbar)
Lautstarke 45 dB
Sprachen Deutsch, Englisch, Franzdsisch

Anschlussfertig im isolierten Gehause
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9.3 Komponenten

9.3.1 Umwalzpumpe

Maximaler Betriebsdruck 10 bar

Umgebungstemperatur —-20 °C bis 40 °C

Maximale Medientemperatur 95 °C

Maximale relative Luftfeuchte 95 %

I+l CBLY I HDY
I+l :BLZ  I+A :HD2
I+A :BL3  I#P :HD3

9.3.2 MAGella twister10

Technische Daten

MAGella twister10

Art.-Nr.

Hochglanzfiltergehause aus Edelstahl V4A

Filterkorb mit Dichtung zur Steigerung der Feinfiltrierung
Druckfeder zur Steigerung der Feinfiltrierung
Magnetfeldstérke (Gauf)

Anschlisse

KFE-Enleerungsventil (im Lieferumfang enthalten)
Entltftungsabsperrung mit Schlauch

Max. Temperatur

Max. Betriebsdruck

Umwaélzpumpe Bedienfeld

Die Umwaélzpumpe wird tiber das PWM-Signal
gesteuert. Der Schaltknopf ist ohne Funktion.
Bei aktiver Pumpe leuchtet die LED bei P.

twister10
MAG-100101
Edelstahl V4A
v
D2
11x12.000
11/2"
Yyt
Yo
80 °C
8 bar
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MAGella Side Stream Filter | Mitgeltende Dokumente

‘UWS

unser wasser. sicher.

EG-Konformitatserklarung

C€

Hiermit erklaren wir, dass die nachstehend bezeichnete Maschine in ihrer Konzeption und Bauart
sowie in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung den grundlegenden Sicherheits- und
Gesundheitsanforderungen der EG-Richtlinie 2006/42/EG entspricht. Bei einer mit uns nicht
abgestimmten Anderung der Maschine verliert diese Erklarung ihre Giiltigkeit.

Gegenstand der Erklarung: Side Stream Filter
Artikelnummer: MAG-200200

Baujahr: 2024

Hersteller: UWS Technologie GmbH

Sudetenstralle 6
91610 Insingen

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung entspricht den Anforderungen folgender
Rechtsvorschriften:

*  Maschinenrichtlinie (2006/42/EG) vom 17. Mai 2006
*  RoHS-Richtlinie (2011/65/EU) vom 8. Juni 2011
+  EMV-Richtlinie (2014/30/EU) vom 26. Februar 2014

Die folgenden harmonisierten Normen und technischen Spezifikationen wurden angewandt:

«  DINEN ISO 12100:2011: Sicherheit von Maschinen — Allgemeine
Gestaltungsleitsatze — Risikobeurteilung und Risikominderung

. DIN EN 60204-1: Sicherheit von Maschinen — Elektrische Ausriistung von
Maschinen — Teil 1: Allgemeine Anforderungen

«  DIN EN 60335-1: Sicherheit elektrischer Gerate fiir den Hausgebrauch und
ahnliche Zwecke — Teil 1: Allgemeine Anforderungen

Bevollmachtigte Person fiir die Zusammenstellung der Technischen Dokumentation:

Mario Milkovi¢

n
”

n

I/
Insingen, 11.04.2024 !&( NS
Ort, Datum Gel'sjchéftsfiJhrung
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